SOLEDAD ACOSTA DE SAMPER

Eseribe: GUSTAVO OTERO MUROZ

e

En el periodo de transicion que va de lo independencia al estableci-
miento del orden demoerdtico en la Nueva Granada, se encuentra un nuevo
modelo de mujeres, diferente del tipo de lus de la Gran Colombia, que sin
desinteresarse de la vida ecivil —o acaso por eso mismo— comienzan
interesarse por las letras. Era llegada la époeca del romanticismo, y los
jovenes poetas de la generacion “gélgota” y “filotémica” hallaron almas
gemelas para combustible de sus ideales. La mujer mds intercsante de
esta nueva época, la precursora del tipo moderno de la eolombiana inte-
lectual, fue, sin duda alguna, la ilustre esposa de José Maria Samper.
Doita Soledad, en efecto, tuvo salin, hablé varios idiomas, conoeié el mun-
do y eseribié muchos libros. Vivie una larga vida; fue amiga de presi-
dentes, de ministros y de politicos; respiré la atmésfera de la Nueva Gra-
nada, de los Estados Unidos de Colombia y de la Repithlica central y
unitaria; traté a plenipotenciarios extvanjeros y a intelectuales nativos
e hispanos; sostuvo correspondencia con eseritores ecuropeos de la talle de
don Juan Valera; fue hijo de un estadista e historiador, esposa de un
poligrafo y politico de lucha, y madre de wna religiosa-poetisa. La tradi-
cion la seiiala undnimemente como una mujer de voluntad, de cultura y
de espiritu, que fue la ninfa Egeria del poeta-soldado y la Corina que
celebré los grandes hombres y las obras maestras de su patria.

Nacié en Bogotd, del matrimonio del general Joaquin Acosta con la
honorable dama inglesa Carolina Kemble, el 5 de mayo de 1833, en una
vieja easona santafereiia de la calle 14, conocida antiguamente en su cua-
dra sexta con el nombre de “Calle de los Enfardeladores”.

A la edad de doce aitos fue levada a Halifax —Nueva Escocia—, don-
de a la sazon residia su abuela materna. Poco después pasé a Paris, y
alli completé en varios colegios, durante un lustro, la esmerada educacion
que habia empezado a recibir en el hogar.

De regreso a Bogotd, y muerto ya su meritisimo padre, casé con el
notable eseritor José Maria Samper, en 1855, con quien volvié dos afios
después a Europa. Residieron alli hasta 1862, cuando fueron a pasar un
aiio en el Perit, donde su esposo redacto “El Comereio” y fundié la “Re-
vista Americana”, de Lima, casi con la exclusiva colaboracién de dona

Soledad.
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Vueltos a Colombia ambos continuaron dedicados de lleno a labores
intelectuales. Durante algunos afios fue muy conocida en la prensa de
Bogotd con los pscudiénimos de “Aldebardn”, “Bertilda”, “Andina’”, “0l-
ga” y “Renato”, y los periédicos de la capital, desde 1862 hasta su muer-
te, o sea durante medio siglo, contienen gran copia de articulos, novelas
y revistas del extranjero, escritos por ella.

“Empezé doiia Soledad ya casada —dice uno de sus biégrafos— a
ensayarse como escritora traduciendo algunas piezas del inglés y del fran-
cés para los periédicos que dirigia su esposo; luego se encargé de escribir
revistas de modas y de sociedad para algunos diarios del Pert; en seguida
se ensayé como cuentista y movelista, y, por wltimo, en medio del dolor que
le causé la muerte de dos de sus hijas, buscé la distraccién en los estudios
serios, y de alli surgié historiadora, con todos los conocimientos necesarios
para llenar lucidamente esta dificil empresa.

“Mujer de altas energias, no solo con la pluma sino también con de-
corosa industria, supo hacer fremte a la precaria situacion a que se vio
reducido su hogar a consecuencia de las perseciuciones de que fue objeto
su esposo durante la guerra civil de 1876. Mientras él se hallaba en los
campamentos, el gobierno confiscaba su imprenta y hacia que la noble
dama desocupase y entregase en el término de veinticuatro horas su casa
de habitacién. Desde entonces, y durante muchos ainos, sin secar la pluma,
ejercié el comercio y gané asi lo necesario para la subsistencia propia y
de sus hijas sobrevivientes” (1).

Forman las primicias de sus labores, como escritora, una serie de
cartas enviadas a la “Biblioteca de Senoritas”, de Bogotd, periédico en
donde aparecieron, en 1859, bajo el titulo de “Revista parisiense”; y otra
de articulos muy interesantes sobre sus recuerdos de Swiza y viajes por
Europa, publicados en ese mismo ano en “El Mosaico”, con el pseuddnimo
de “Andina”, y posteriormente completados en “La Mujer".

A instancias de su esposo publicé su primer libro en Bélgica, en 1869,
con el epigrafe de “Novela y cuadros de la vida sudamericana”. A partir
de entonces dio a la estampa, con extraordinaria abundancia, novelas, es-
tudios sociolégicos, emsayos, impresiones de viaje, biografias, erénicas y
libros de historia; fundé y sostuvo revistas femeninas; obtuvo, en 1883,
con la “Biografia del general Joaquin Paris”, el premio en el concurso
abierto en Bogotd con ocasion del primer centenario del Libertador; gané
otro en Caracas, en 1909, con su “Vida del Mariscal Suere”, y asistid, co-
mo delegada de Colombia, al Congreso de Americanistas celebrado en Huel-
va a fines de 1892, con motivo del cuarto centenario del descubrimiento
de América, en donde presenté varias “Memorias” que le valieron el apre-
cio de las primeras mentalidades hispanas. Profesora de un feminismo
sano, sefialdé nuevas rutas a su sexo, y adapté a la educacion de la mujer
las ideas de Smiles en su “Self-Help”, editando en Paris tres libros sobre
asuntos sociolégicos, en los cuales desarrolla admirablemente aquellas teo-
rias, con profundidad en el razomamiento y en forma gallarda y pla-
centera.

(1) Prélogo de la Biblioteca Histérica. Bogota, 1910,
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Amaba a Colombia con un patriotismo digno de los tiempos heroicos.
Cuando, el 3 de noviembre de 1903, Panami efectué su separacion, median-
te el apoyo armipotente de los Estados Unidos del Norte, redacté elle un
enérgico y bellisimo manifiesto, que fue firmado por mds de frescientas
damas bogotanas, en el cual seialaron estas una linea de dignidad y de
altivez al wvicepresidente de la Republica, para dejar enhiesto el pabellén
de la patria en medio de la infausta tribulacion: “No os falten, seiior,
ejemplos qué imitar —le deeian—. No necesitamos recordar a los héroes
de otras razas; en la nuestra los hay con profusion. ;No arrojaron los
espaioles de su suelo a todo un Napolein, que llevaba por séquito la Eun-
ropa entera? Y en Suramériea no olvidéis las hazanias de Franeisco Sola-
no Loépez, aquel presidente de una nacion mucho nds débil, mucho mds
atrasada, mucho mds pobre que la nuestra. jAh! permitid que os hable-
mos de este heroico paraguayo y de sw nacion. . .

“En nombre de la dignidad hwmana, senor —eoncluian las matronas
con un grito de angustic que parecia lanzado en un desierto, pues no
hallé sino un eeo de estirada eortesia en las altas esferas—, en nombre
de nuestra futura reputacién, en nomhre de vuestros nietos, que os pe-
dirdn cuenta de la herencia que debe bajar inmaculada a las generaciones
venideras, os pedimos, seior, que levantéis en alto el estandarte que nos
legaron Bolivar y Santander, de manera que de las cenizas del pendon
nacional que algunos bandidos miserables se atrevieron a quemar en Pa-
namd, surja nuestra fama, nuwestro honor y futura gloria.

Y la senora Acosta publicé luego cuatro articulos, “Relaciones de los
Estados Unidos con las naciones vecinas”, en los que puso de presente los
peligros que amenazaban a la patria por las artimaias del poderoso Tio
Sam, clamando cual sacerdotisa del patrio amor:

“Nuestro deber es abandonar las ideas de ambicion, olvidar los re-
sentimientos de partido, apuntalar la casa de nuestra madre, mientras
que acarreamos las piedras del cimiento del edificio que hemos de levon-
tar... Salvemos a Colombia de la muerte que la amenaza, undmonos to-
dos, y por medio de la predicacion, los consejos y ese amor patrio que
mora, mds o menos desconocido, en el fondo de todo corazén humano, lun-
cémonos juntos a salvarla, @ volver por su honra y a sacarla del abismo”.

En agosto de 1907 publicé otro articulo, “dedicado a los bogotanos”,
sobre “El general Antonio Nariiio, primer patriota colombiano”, en el
que, después de referir cuanto aquél hizo y sufrié por darnos vida inde-
pendiente, inicia la idea de levantar una estatua en la ecapital, digna del
precursor, no costeada por el gobierno sino por los competriotas del in-
clito précer: “que los amigos de la justicia se interesen en ello; que pro-
paguen por la prensa y particularmente esta idea; que se formen comi-
siones para ir de casa en case a pedir a cada uno su obolo, seca grande o
chico, y que la lista de los contribuyentes para esta patriética obra se
publiqgue y se conserve, en honor de los conciudadanos del gran Nariio”.

Mujer caritativa, que unia el ejemplo a la palabra, destiné los biencs
de la herencia paterna, consistentes en unos lotes de drea de poblacién en
el municipio de Guaduas, a la obra de la Infancia Desamparada, de donde
surgié el portentoso Asilo de San Antonio, fruto de la perseverancia del
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apéstol que respondié en vida al mombre de Manuel Maria Camargo. Y
ast como en las cldsicas efemérides se ponia dofia Soledad o la cabeza de
las mds notables damas para rendir glorioso homenaje a los préceres de
la patria, en las cruentas calamidades de esta era la columna que gm'a.ba
a la aristocracia femenina en cuerpo colegiado, puara aplacar con su n-
Fluyente respetabilidad el desborde de las pasiones politicas, o para im-
petrar con siplicas eristianas gracia hwmanitaria respecto de los senten-
ciados al cadalso.

La sefiora Acosta de Samper no se seiald dnicamente como escritora
distinguidisima en nuestra lengua; también publicé en francés su movela
“El esclavo de Juan Ferndndez’, y vertié al espaiiol algunas obras de
autores ingleses y franceses. Pertenecié a las academias de historia de
Colombia y Venezuela, a la Sociedad de Geografia de Berna, a la de Es-
critores y Artistas de Madrid, a la Juridico-literaria de Quito y a otras
similares.

Tan solo la muerte hizo que la pluma cayera de sus manos. Sus #l-
timos articulos fueron publicados en “La Crénica”, de Camacho Carrizosa,
y revelan el patriotismo desvelado de la ilustre anciana: en uno se re-
feria a la debatida cuestién panameiia, que por aquellos dias agitaba los
espiritus, con motivo de las gestiones entre las cancilierias para el reparo
de la ofensa causada a Colombia; en otro dio la primera voz de alarma
contra la fiebre tifoidea, que se trataba de hacer endémica en el suelo
bogotano.

Confortada por los consuelos de su fe, entregé el alma al Sefior el 17
de marzo de 1913 esta escritora, considerada por la prensa suramericana
como “la mds notable de Colombia y una de las mds gloriosas figuras de
la intelectualidad femenina de América” (1).

e

La sefiora Acosta de Samper, escritora —y eseritora de una pieza—,
tuvo en toda su produccion una caracteristica esencialmente femenina:
la de recibir las huellas de cuantas influencias le salieran al paso.

Empero, este aserto debe tomarse en el sentido de mayor amplitud.
Tratindose de un espiritu de tan potente eficacia como el de esta autora,
ocioso es subrayar que las influencias que podian avasallarlo no habian
de ser meras modalidades del momento. La personalidad de dofia Sola
afirmése desde un principio lo bastante enérgica para sacudir las mor-
mas tediosas y frivolas del ambiente de aristoeracia criolla en que vivia,
y por lo mismo no iba a dejarse arrastrar de buenas a primeras por una
w otra corriente literaria. Mas su misma curiosidad; esa curiosidad insa-
ciable que la hacia entregarse de lleno a unos estudios o a unas lecturas
comenzados poco menos que al azar, y sustituirlos por otros estudios u
otras lecturas, cuando aitn no se le habian revelado los primeros sino muy
superficialmente; su mismo afin de saber y de avanzar de continuwo, no
le permitieron nunca equilibrar, en un credo literario sereno, el ideal pro-
puesto y el ideal aceptado.

(1) El Comercio, de Lima.
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Al abrir los ojos al mundo literario tropezé con Vietor Hugo y Balzae
e imité a estos maestros en “Dolores”, en “Teresa la limeia” y en “El
corazon de la mujer”, sus primeras novelas. Los cuadros de costumbres
fueron el punto fuerte de la literatura colombiana en el pasado siglo:
desde la “Manucela”, de Eugenio Diaz, hasta “El Moro”, de Marroquin,
toda la produccion de ese género constituye el verdadero aporte idiosin-
erdsico de Colombia a las letras hispanoamericanas, La seiiora Acosta
de Samper, que no admitia el yugo del naturalismo francés, y que siem-
pre quiso sentar plaza de casticista en litevatura y en ideas, siguié en
sus comienzos la escucla de un naturalismo moderado, con ribetes romdn-
ticos, no el del autor de los “Rougon Macquart”, sino ensaydndose en es-
cenas de una encantadora espiritualidad, a la vez que se internaba en el
estudio psicologico del corazén femenino, auscultado o través de varios
tipos de mujer.

“Dolores” aparecié por primera vez como folletin de “El Mensajero”,
el diario que en 1867 preparé el golpe de Estado del 23 de mayo contra
Mosquera, —y dos aiios después fue recogida en el volumen “Novelas y
cuadros de la vida sudamericana”—. La accién, que se desarrolla veinte
anos atrdas, versa sobre los amorves de una muchacha de aldea, romdntica
u artista, hacia eierto joven bogotano, a quien conoce en unas fiestes de
su pueblo, Mas la fatalidad, el implacable “‘maoira” de los griegos, viene
a interponerse entre los dos enamorados: ¢l terrible mal de Ldzaro, he-
redado de swu padre por Doloves, se apodera del ewerpo graeil de esta, y
hace imposible la unién de los jovenes. La autora nos deseribe con grave
sencillez los estragos fisicos y morales de la enfermedad, y el proceso de!
drama interior que desgarra el corazén de la protagonista, hasta rendir
su carne a la madre tierra, aislada del mundo, con el recuerdo de sw amor
en la mente y el nombre del amado en los labios.

Esta breve novela, de menos de 100 paginas, produjo sorpresa y ad-
miracion. Era la verdad cotidiana que entraba en el arte. Frente a los
vuelos imaginativos resaltaba alli la sencilla realidad; frente al lenguaje
y estilo literarios, el lenguaje natural y corviente. El efecto que produjo
lo tememos bien reflejado en el heecho de haber sido vertida al inglés y
publicada en Nueva York bajo el titulo de “Dolores: The story of a le-
per”. El tema era nuevo en las letras, aunque después haya sido explotado
con maestria por novelistas y dramaturgos. La autora era desconocida
atn, y firmé su obra con el pseudénimo de “Aldebaran”. El mayor mérito
de esa novela consiste seguramente en la gran verdad de los caracteres y
de las deseripeiones; y si la labor de la seiiora Acosta de Samper, compa-
rada con la de insignes maestros que vinieron después, nos parece hoy
algo pdlida, en velacion con sus predecesores, en relacién con el estado en
que se hallaba entonces la novela, merece, ciertamente, el tributo de gran-
des elogios.

Siguieron a “Dolores”: “Teresa la limena”, relato de la vida de una
peruana, que se publicé primeramente en 1868, en el folletin de “La Pren-
sa”, de Bogotd, y que fue el resultado de la experiencia de sus obzerva-
ciones en la sociedad del Rimae; “Laura”, novela psicoldgica, de indole
sentimental y docente, que se basa en un caso de adulterio, o mejor dicho
de bigamia, terminado en tierno idilio de ultratumba entre el esposo cul-
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pable y la digne compaiiera ofendida, quien solo perdona y vuelve a amar
en el instante supremo de la muerte, ¥ “Constancia”’, hechicera figura de
mujer apasionada y superior, cuya historia vemos deslizarse entre rosas
y espinas. Estas dos #ltimas aparecieron en “El Bien Piublico”, de Bo-
gotd, atios de 1870 y 1871.

Mas ya por esa misma época, sin proponérselo, sin saberlo tal vez,
la sefiora Acosta de Samper, diletante de todas las novedades exéticas; ca~
tadora, con frecuencia serena, y con frecuencia algo ingenua, de todas las
modalidades y modas literarias, encontrése a si misma, encontré su “ra-
zén de ser”, agrupdndose simplemente junto a los movelistas que explo-
taban los temas histéricos y de que era jefe el escosés Walter Scott, ena-
morado de la naturaleza y de las tradiciones de su patria. Aficiondse,
quizds por sugestion de su ilustre esposo, al estudio de los grandes hechos
que narran lag erénicas americanas, y pensé penetrar el secreto de hacer
resurgir el pasado con su espiritu propio y en todos sus detalles. “Descon-
fiando de mis facultades para escribir una historia verdadera de la vida
de los conquistadores de mi patria —confiesa ella misma—, intentaba tra-
zar una serie de cuadros histérico-novelescos que pusieran de manifiesto
los hechos de aquellos héroes cuasi fabulosos, cuando toqué con una difi-
cultad —jquién lo creyeral!—: la de que la vida, desnuda de toda trama
novelesca, sin quitarle ni ponerle cosa alguna, sin tener que afiadir nin-
guna aventura a la marracién de cada uno de aquellos personajes, bas-
taba para interesar al lector y surtia todos los efectos de un cuadro his-
térico-novelesco™.

2,18

Y fue asi como escribié en 1870 “José Antonio Galdn’”, episodio mo-
velesco sobre la insurreccion de los comuneros, ampliado y complementado
diez y ocho afios después con una segunda parte sobre “Juan Francisco
Berbeo”, recogida, con la anterior, en libro que vio la luz piblica en 1887.
El buen éxito de “Galdn” le animd a iniciar la mds ambiciosa empresa
novelistica que hayamos tenido. Propisose pintar las costumbres y el ca-
rdcter del espaniol en su tierra natal, antes y después del descubrimiento
de América, con el objeto de que esto sirviera de introduccion a un vasto
plan de vulgarizacion de la historia de Colombia, pare darle a conocer al
pueblo en la forma novelada en que lo estabe haciendo con la espaiiola el
ingigne Pérez Galdés con sus “Episodios Nacionales”. Empezé por “Gil
Bayle”, leyenda histérica de la Espaiia de fines del siglo XIV, publicada
primitivamente en el folletin de “La Ley” —1876—, en cuyo protagonista
describe al guerrero hispano del feudalismo pure. A esta novela siguidle la
titulada “Los hidalgos de Zamora”, en que estudie al peninsular del siglo
XVI, con todos sus defectos y cualidades, su heroismo, su valor y galan-
teria exquisita, sus instintos de arrogancia, de dureza y de orgullo llevado
hasta la cruelded. Aunque aparecié por la primera vez en el folletin de
“El Deber”, en 1878, lleva al pie fecha de julio de 1873, por lo cual esta y
la anterior debieron ser escritas entre el ultimo ano y el de 1870.

Torné a la novela de costumbres con “La holandesa en América”, pu-
blicada en el folletin de “La Ley”, —1876—, en la que aparecen dibujadas
con mano hdbil algunas costumbres de los habitantes provincianocs de Ho-
landa, y ofras de las gentes rusticas y también de las cultas de Colombia,
acompaniadas de largos e interesantes episodios de la historia moderna de
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esta repiblica, como la insurreecion de Melo, entretejidos con reflexiones
y sentencias bien meditadas, al favor de una trama novelesea que hunde
sus raices en la naturaleza humana, y de acuerdo con el estado social y
politico del pais en la época que abraza le parte narrativa de la fabula
desarrollada por la autora.

En 1878 reanudé la serie histérica com “Alonso de Ojeda”, el descu-
bridor de nuestras costas atldnticas, tipo acabado del capitin aventurero
del siglo XVI, euya vida fue realmente una novela. Aparecié en “La Mu-
jer"”, primera revista divigida por doiia Soledad, y muchos afios después,
en 1907, se reedité en libro con el titulo de “Un hidalgo eonquistador”.
Solo en 1905 publicé en “Lecturas para el hogar” la cuarta novela de la
serie: “Aventuras de un espaitol entre los indios de las Antillas”. Y se
quedaron inéditas “Vasco Niiiez de Balboa”, “El Tirano Aguirre”, y ofrn
que tenia proyectada sobre loz extraiios viajes de Nicolds de Federinann
al través de Venezuela y los Llanos, y la sibita llegada a la sabana de
Bogotd, en donde tropezé con otros dos conquistadores: Quesada, que ha-
bia trepado a la altiplanicie desde Santa Marta, y Benaledzar que wvenia
de Quito.

La época de la colonizacién quedd representada en el libro de cronicas
histérico-novelescas, “Los piratas en Cartagena”, publicado en 1886, que
es, sin duda, el mds interesante de los que eseribic doiie Soledad dentro
del género, por su estilo preciso y claro, y por la habilidad en la distri-
bucion de los resortes noveleseos, en ague mezela la parte histirica con la
romdntica, a fin de atraerse la atencion del leetor. También pertenecen al
estudio de esta época las relaciones ecortas: “Francisco Martin”, “La es-
posa del contador Urbina”, “El dngel de dona Juana", “Bartolomé Sdn-
chez”, “La nariz de Melchor Vidsquez”, “La india de Juan Ferndndez" y
“Una aparicién en 1651”. Y, en cuanto a la guerra de la independencia,
la seitora Acosta de Samper la describié en tres novelas: “La juventud
de Andrés”, “La familia de tio Andrés”, y "Una familia patriota”, publi-
cadas entre 1880 y 1885 en “La Mujer” y “La Familia”, revistas que di-
rigié la autora por esos aiios.

No desmerece un eseritor porque sus obras completas comprendan
muchos titulos, cuya trascendencia esfumése a la par que su actualidad.
La seiiora Acosta de Samper estd todavia demasiado préxima a nosotros
para que sus escritos, “de actualidad” en su époea, no parezcan viejos; se
necesita el transcurso de algunas generaciones para que lo viejo adquiera
pdtina de antiguo, y recobre su interés. Podrd ser solamente un interés
histérico o de mera erudicion, pero al fin y al eabo brillard su nombre en
medio de la densa oseuridad. Nos serd lieito entonees darle el titulo, que
nadie le ha disputado, de uno de los mds insignes escritores colombianos
de la época inmediatamente anterior a la nuestra.
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